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Ofschoon geboren in Pennsylvania USA, kan deze dame je nog

een hoop leren over Bonaire. Daarom was zij dan ook 

de aangewezen persoon om ruim 250 mensen op te leiden tot

toeristengids. Ook het merendeel van de taxi chauffeurs op het

eiland hebben les gekregen van haar. Haar dagen vult ze met het

bestieren van haar bus- en vrachtbedrijf. Desondanks vindt ze

toch nog tijd om activiteiten te organiseren voor haar kerk, zoals

orgelspelen en de te spelen muziek uit te kiezen. In haar eigen

gezellige manier van praten legt ze uit hoe ze 40 jaar geleden 

tijdens een bezoek aan Bonaire haar man leerde kennen. Ze was

lerares en kwam hier in haar zomervakantie werken, om zo haar

vrienden van Trans World Radio een kans te geven om te

ontspannen met hun gezinnen. Amado en Sue bleven wel 2.5

jaar heen en weer reizen, voordat ze in het huwelijksbootje

stapten. In 1973, overleed Achie Felix, de vader van Amado, en

volgens de Libanese traditie nam de oudste zoon het bedrijf over

om zo voor de familie te kunnen blijven zorgen. Achie Tours was

toen al betrokken bij het vervoer van toeristen. L.D.Gerharts had

hem ingeschakeld toen het eerste cruise schip in 1967 Bonaire

aandeed. In plaats van schoolkinderen zaten er die dag toeristen

in de schoolbus ! Sue ging vaak mee met de bussen om wat

meer van het eiland te zien. Al snel werd ze door L.D. gevraagd

om gids te worden. Haar kennis van ons eiland was al heel groot

omdat ze voor ze naar Bonaire kwam alle bibliotheken had

afgelopen naar informatie over Bonaire. Als je haar vraagt een

vergelijking te maken tussen de  natuur van Pennsylvania en

Bonaire antwoordt ze: ”Kijk, ik ben iemand die zegt: als ik hier

ben, ben ik hier en ga dan niet nadenken over wat ik eventueel

mis! Mijn eerste indruk indertijd was natuurlijk wel dat dit niet 

een vruchtbaar tropisch eiland was zoals in de vakantiefolders

maar het heeft absoluut een zeer eigen en aparte schoonheid. 

Er is een hoop variëteit voor zo’n klein eiland. Als je vlaktes 

zoekt ga je naar het zuiden, en wil je in de bergen wandelen ga

je naar het noorden. Ik hoop wel dat de mensen die nu naar het

eiland komen dat weten te waarderen en het eiland niet alleen

zien als een plek om snel geld te verdienen. Daarom vertel ik 

mijn studenten tijdens de cursussen ook dat wij een natuureiland

zijn. Als we de natuur verliezen, komt die niet meer terug. 

Dat moeten ze ook aan de toeristen uitleggen. Sue hoopt ook dat

er in de toekomst, voordat er ergens gebouwd gaat worden, eerst

onderzoek gedaan zal worden naar de impact op de natuur en 

er geen grotten of bijzondere (langzaam groeiende) bomen zoals

de Kibrahacha worden beschadigd. We moeten ons ook 

gaan afvragen of het in ons belang is om nog meer mensen 

naar het eiland te halen. Dragen die echt bij aan het algemeen

belang? We kunnen de nieuwkomers ook zeker helpen met 

informatie, want soms zijn ze welwillend maar weten ze gewoon

niet wat ze aanrichten. Tenslotte hoopt ze, dat er haast wordt

gemaakt met het rioolplan want, hoewel ons zeewater nog steeds

helderder en schoner is dan dat van andere eilanden, heeft 

ze door de jaren heen toch veel achteruitgang gezien. 

“We moeten NU stoppen met het lozen van vuil water en afval“.

Geschreven door Marcel Nahr.

Sue Ellen Felix, 

een wandelende Encyclopedie


